
M/A Touche marche/arrêt de la télécommande On/off button on the remote control

Power
80%

Power
100%

La détection de mouvement est activée en automatique
avec les paramètres par défaut
Cette touche permet également de réinitialiser les
paramètres par défaut

Modes permanent et automatiques | Permanent and automatiques mode
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 Consignes  | Instructions 

Se positionner à proximité du luminaire à programmer | Position yourself close to the light fixture to be programmed.
2 piles AA nécessaires (non fournies) | 2 AA batteries required (not included)

Le luminaire reste allumé ou éteint en permanence et la
détection de mouvement est désactivée 

 
Temporisation  = 10 mn
Préavis d’extinction  = 10 mn
Détection luminosité = Désactivé
Zone de détection = 100%

 The light stays ON or OFF permanently and motion detection is
disabled.

Motion detection is automatically activated with default
settings
This key also allows you to reset the default settings

Hold time  = 10 mn
Stand-by period  = 10 mn
Daylight sensor = Disable
Detection range = 100%

ON/
OFF

Reset

Auto mode

La détection de mouvement est activée en automatique
avec les derniers paramètres enregistrés 

 Motion detection is automatically activated with the last
saved settings

Permet d’ajuster rapidement le niveau de luminosité
à 80% ou 100% 

Quick setting the power output in 80% or 100%

+

-

Permet d’ajuster rapidement la luminosité par pression
longue sur le bouton
Fonctionnalité utilisable en mode permanent ou
automatique

Long press this button to set the power output quickly
Avalaible in permanent on mode or in sensor mode

Dimensions : 126x52x14mm
Poids : 41gr

Code de commande : TELLINO | 846996
Gencode : 3662208025451
Code série : 846996



10min +∞

Stand-by dimming period

0s 1min10s

30min

Réglage de la durée du préavis d’extinction 
La touche “+ ∞”  active le mode veille au niveau de
gradation réglé à l’étape “stand-by dimming level : 

       le luminaire ne s’éteint jamais 

Programmation avancée | Advanced programming settings 
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Permet de régler la durée de temporisation d’allumage du
luminaire à 100%

The period of light keeping 100% brightness after mooving
objets leave the detection area

Réglage du niveau de gradation de la luminosité durant la
période de préavis d’extinction

The dimming level in the standby period

The period of light keeping low output before it's completly
swiched off. 

“+ ∞” key : the light always keep at low output if no
movement in the detection area and doesn't turn off

Réglage du seuil de luminosité ambiant à partir duquel le
détecteur s'active

Touche “Disable” = le luminaire s'allume dés lors que le
capteur détecte un mouvement quel que soit le niveau de
luminosité ambiant

Definition of the ambient brightness. Only when the ambient
brightness is lower than the preset specific lux amount, the
sensor will work. 

When it's preset as "disable", the sensor will detects motion
regardless the ambient brightness.

Permet de régler la portée de la zone de détection du capteur
de mouvements. 

Select as appropriate to adjust/reduce sensor sensitivity

Detection range

100% 10%50%

5min 30min

Hold Time

Test
2S 1min30s

10min

10% 30%

Stand-by dimming level

20%

Lux
Disable

Daylight sensor

2Lux 50Lux10Lux

SC3

Scene mode

SC1 SC2

SC4

SC4

SC2

SC3

SC1 100% 1min 2Lux 10min 10%

100% 5min 2Lux 10min 10%

100% 10min 10Lux 30min 10%

100% 10min 50Lux +∞ 10%
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Hold 
Time

Dailight
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Stand-by
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Stand-by
dimming level


